RELAXACNI HAMAKA

BELINDA

SE STOJANEM
TYP: LF60157

NAVOD K OBSLUZE

(pfeklad ptvodniho névodu k obsluze)

CZ



MAX. NOSNOST

PRED POUZITiM VYROBKU PRECIST NAVOD!

Ndavod k obsluze uschovejte pro dalsi pouziti a pfedejte jej kazdému dalSimu uziva-
telil POZOR! Vyrobek nepatii do rukou détem! Tento vyrobek neni hrackou ani neni
ur¢en na hrani! Vyrobek nestavte v blizkosti zdroji tepla nebo otevieného ohné!
Nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize mit za ndsledek nejen ohrozeni zdravi
osob, ale také Skodu na majetku nebo poskozeni vyrobku!



Bezpecnostni pokyny

VAROVANI:
@ Maximalni hmotnost uZivatele vyrobku nesmi prfesahnout 120 kg. Max. Nosnost 120 kg.
@ Vyrobek smi vzdy pouzivat max. jedna osoba pfi¢emz musi byt dodrzena maximalni nosnost.

8@ Tento vyrobek je navrzen vyhradné pro domaci, odpocinkové pouzivani dospélymi osobami
ve venkovnich prostorach. Neni uréen pro komercni pouziti.

Cg—' Nikdy nevkladejte ruce ani prsty do mechanismu vyrobku nebo jejich spoji aby nedoslo ke
zplsobeni zranéni.

@ Vyrobek vzdy skladejte a pouzivejte vyhradné na pevném a rovném povrchu, nikdy jej nepo-
uzivejte na svahu.

@? Pred pouzitim se vzdy ujistéte, Ze je sit pevné uchycena ke sténé nebo ke stojanu.

@ V piipadé, ze je vSe spravné upevnéno, posadte se na sif, poté se opfete a nohy si polozte
do sité. Uzivatel vyrobku by mél pfi pohybu na vyrobku, vstavani z ngj ¢i uléhani, zachovavat
tézisté ve stiredové poloze tak, aby nehrozilo vypadnuti ¢i prevrhnuti uzivatele. V opacném
pripadé hrozi moznost ztraty rovnovahy, prevazeni vyrobku a zpUsobeni vaznych zranéni. Pfi
pouziti vyrobku zejména pfi usedani nebo vstavani doporucujeme asistenci druhé osoby.

C@ Veskeré pohyby uzivatele béhem pouzivani by mély byt pomalé a opatrné.

C@ Za ucelem zachovani bezpecné stability vyrobku se nikdy nesnazte na néj ulehnout, pfip. na
néj jakkoliv naskocit ¢i usednout z bo¢niho uhlu nebo z vysky.

8@' Za vSech okolnosti zabrarte détem, aby si s vyrobkem, pfip. v jeho blizkosti, jakkoliv hraly.

8@ Déti musi byt po celou dobu pouzivani sité pod dohledem dospélych osob!!l Jinak hrozi ne-
bezpedi prevraceni, padu a zplsobeni vaznych zranéni.

C? Pred manipulaci s vyrobkem se presvédcte, ze je vyrobek v bezpec¢né, sloZzené poloze.

@ S vyrobkem manipulujte opatrné a nepouzivejte jinak nez je obvyklé pouziti. Neni dovoleno
stani apod. Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku a ndsledné zpUsobeni vaznych zranéni.

C@ Vyrobek vzdy umistéte pouze na rovny a pevny povrch a dostatecné zkontrolujte zajisténi
pred pusobenim vétru.

@ Jakékoliv Upravy vyrobku mohou byt nebezpecné, nikdy neprovadéjte Upravy ani zmény na
vyrobku!

C@ Vyrobek nikdy neumistujte v blizkosti ohné, tepelnych zafi¢u, odlétavajicich jisker apod. Moh-
lo by dojit ke vzniceni vyrobku nebo k jeho poskozeni!

@ Pri pouziti vyrobku je zakazano koufit a pouzivat otevieny ohen.

8? V pripadé vétrného pocasi nebo pred bourkou je nutné vyrobek sloZit a dostate¢né jej zajistit
proti pohybu. Poryv vétru by jej mohl zachytit a prevrhnout a zpUsobit tak skody na majetku
nebo zdravi v¢etné poskozeni vyrobku!

{? Stojan je urc¢eny pouze pro uchyceni zavésné sité. Nikdy stojan nepouzivejte k jinym ucellim.

C@ Nikdy se nehoupejte pouze na stojanu bez houpaci sité ani se stojanem neteste.

{‘g—' Stojan nepouzivejte, pokud je jakkoli poskozen, zdeformovan nebo nadmérné opotiebovan.
Déti nesmi vyrobek pouzivat bez dozoru odpovédné osoby.

@ Nepouzivejte sif, pokud jste pod vlivem omamnych nebo navykovych latek a alkoholu!

{? Nepouzivejte sif v pfipadé zdravotni indispozice, omezené pohyblivosti, zranénich téla nebo
koncetin nebo pfi zavaznych onemocnénich!

{? Pro dlouhou zZivotnost doporucujeme chranit vyrobek pred povétrnostnimi vlivy, napf. ne-
nechavat na desti apod. Pdsobenim slune¢niho zareni mize byt ovlivnéna barevnd stalost
materidlu.



C?’ Vyrobek nikdy nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo vykazuje jakékoliv vady. V takovém
pripadé kontaktujte zdkaznicky servis Vaseho dodavatele.

{? Pred pouzitim musi byt vyrobek bezpecné a stabilné sestaven dle pokyn(l vyrobce.

8@ V kombinaci s timto vyrobkem pouzivejte vyhradné pfislusenstvi, které vyrobce vyslovné do-
porucuje. Jakékoliv jiné pfislusenstvi mize predstavovat bezpecnostni riziko pro uzivatele a
mUze poskodit vyrobek.

@ Abyste se vyhnuli poskrabani podlahy/ podkladu, vyrobek nejprve sestavte na mékkém po-
vrchu, napf. koberci.

Cg—' Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Sroubové spoje a nosné haky dostatecné utazeny, a
zda je lGzko bezpecné zavéseno na nosnych hacich.

@ Srouby a spoje by mély byt pravidelné dotahovény.

(g Zamezte, aby si s vyrobkem hraly déti.

Cg' Déti musi byt béhem pouzivani vyrobku vzdy pod dohledem dospélé osoby.

Cg—' Nikdy nepouzivejte vyrobek jako houpacku.

{? Dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k profiznuti ¢i propichnuti tkaniny ldzka.

{? Hmotnost uzivatele musi byt za vSech okolnosti rozloZzena rovnomérné po celé plose tkanino-
vého lUzka tak, aby nedoslo k prevdzeni a padu uzZivatele.

C@ Na lGzko vZdy usedejte v jeho stiedové ¢asti - mezi zakladovymi vzpérami. V zddném pripadé
na l0zko neusedejte mimo osu zdkladovych vzpér — hrozi pfevdzeni a nasledny pad.

@ Pozor! Vyrobek nikdy nepretézujte za hranici maximalni nosnosti pfedepsané vyrobcem. Pfi
pretizeni mlze dojit ke zborceni tfrubkového ramu a poranéni uzivatele.



Seznam dilu

Nazev dilu Pocet
Kolma vzpéra (A) T‘J\\\\\. ’
Zakladova vzpéra (B) ﬁ : 2
Pfitna vzpéra (C) \ 1
Tkaninove l0zko (D) 1
Nosny hak (E) (= 2
Kridlova matice (F) (" 2
Upeviiovaci &roub (G) i 5
Podlozka (H) O 2

Vak

MNavod k pouziti
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Na pfi¢nou vzpéru (C) pfimontujte na obou stranach zakladovou vzpéru (B) pomoci 3 ks upevrio-
vacich 3roubt (G). Pfesvédcte se, Ze jsou spoje bezpeéné zajistény na pozici a upeviiovaci Srouby

(G) dostate¢né utahnéte.
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Namontujte kolmé vzpéry (A) na zékladové vzpéry (B), vyrovnejte jednotlivé ¢asti ramu tak, aby se

otvory pro upeviiovaci sroub (G) piekryvaly a spoj dostate¢né utahnéte. Stejny postup opakujte
i na druhé sfrané viz obr. vyse.




Ptimontujte nosné haky (E) na obé kolmé vzpéry (A) a utdhnéte je pomoci kfidlovych matic (F) a
podlozek (H).

Zvolte otvory (vyse/nize) dle velikosti hamaky, jeji pozadované vysky, sklonu a napnuti tkaniny
|Gzka.




Zavéste tkaninové [Gzko hamaky (D) po obou stranach pomoci ok a nosnych hakd (E) piimonto-
vanych na kolmych vzpérach (A).



Rozsah dodavky

Pfed prvnim uvedenim do provozu, prosim, provéite obsah dodavky z hlediska jeji kompletnosti
a eventudlné viditelnych poskozeni. Seznam jednotlivych dild zkontrolujte se seznamem dil( v
navodu k montazi. V pfipadé, ze vyrobek neni kompletni nebo jsou nékteré dily poskozeny vyro-
bek nesestavujte ani jej nepouzivejte! Nejprve jej zkompletujte a poté jej mlzete zacit pouzivat.



Péce, udrzba a oSetiovani vyrobku

Setrnym, ohleduplnym a spravnym pouzitim vyrazné prodlouzite zivotnost vyrobku! Vyrobek ne-
potfebuje prakticky Zadnou zvlastni a narocnou udrzbu.

Konstrukci vyrobku otfete vihkym a jemnym hadiikem, nepouzivejte agresivni Cistidla nebo abra-
ziva. Mohlo by fak dojit k poskozeni povrchu konstrukce vyrobku.

V pripadé, ze vyrobek nepouzivate, nebo v pfipadé nepiizné pocasi vzdy vyrobek zajistéte proti
poskozeni a konstrukci dikladné dodatecné zajistéte! Poryv vétru by mohl poskodit konstrukci a
nebo ji prevratit a zpUsobit tak $kody na zdravi nebo majetku! V takovych pfipadech doporucuje-
me vyrobek premistit do chranénych mist, napfiklad pod pfistiesek, pergolu apod. Doporucujeme
rovnéz vyrobek zakryt ochrannou plachtou v pfipadé Ze jej nepouzivate.

Pravidelné kontrolujte tuhost jednotlivych spojl a jejich dotazeni, stejné tak zavésu apod.
Doporucujeme vyrobek skladovat na suchych, vétranych, chranénych a zabezpecenych mistech.
Vyrobek nikdy nenechdvejte venku nezabezpecené pred povétrnostnimi vlivy apod.!

Kontrolujte a pravidelné lehce promazdavejte ¢asti konstrukce. V pfipadé poskozeni, odfeni povrchu
nebo kryci barvy apod. opravte poskozend mista novym vhodnym natérem, aby nedoslo ke vzniku
koroze.

Mimo sezodnu, je nutné vyrobek uskladnit v suché, zabezpecené a vétrané mistnosti. Pred uskladnénim
je nutné lehatko dikladné nechat oschnout a uskladnit pouze v suchém stavu. V piipadé Ze pouzijete
(zabalite) latku nebo konstrukci do neprodysné plachty muze dojit ke kondenzaci vhikosti, vzniku koroze
nebo plisni.

Zmény barevné stélosti latky nebo konstrukce plsobenim slune¢niho zafeni jsou béznou vlast-
nosti a opotiebenim a nejsou ddvodem k reklamaci!

Udrzba zavésné sité — latky: Dodrzujte instrukce k oSetFovani latky na stitku!
Pouze ruéni prani do 40°C! Nezehlit! Cistéte vihkym hadFikem!
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Technické udaje

TYP LF60157

VELIKOST 300x117x100 cm
VYPLETOVY MATERIAL | Textil

KONSTRUKCE Praskoveé lakovana ocel
NOSNOST 120 kg

"



Kontaktni adaje a servis

Pokud nenaleznete feSeni problému v tomto navodu k obsluze nebo v pfipadé zarucni ¢i poza-
rucni opravy, kontaktujte autorizované servisni stfedisko, které Vam s problémem poradi, seznam
servisnich stiedisek najdete na www.avenberg.cz/sk

e |nfernet: wwv.avenberg.cz/sk
e E-mail: servis@avenberg.cz

Ochrana Zivotniho prostiedi, zpracovani odpadu

Spotiebice, vyrobky, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému zhod-
noceni neposkozujicimu Zivotni prosttedi.
Nevyhazujte pouzité vyrobky, spotiebice nebo zafizeni do domovniho odpadul!

Zlikvidujte vyrobek prostfednictvim schvaleného recykla¢niho provozu nebo pro-
stifednictvim komunadlniho zafizeni na likvidaci odpadu nebo sbérného dvora. Dbejte
platnych predpist! V pfipadé pochyb se poradte s recykla¢ni firmou. Veskeré obalo-
vé materidly nechte zlikvidovat v souladu s ekologickymi predpisy. Takto odevzdané
vyrobky nebo spotiebi¢e budou shromazdény, rozebrdny a dodany k opé&tovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
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RELAXACIOS FUGGAG

BELINDA

ALLVALLAL
TYP: LF60157

HASZNALATI UTASITAS

(az eredeti hasznalati utasitas forditasa)

BERG HU



MAX. TERHELES

A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAST!

Tarfsa meg a hasznalati utmutatot a késébbi haszndlathoz, és adja tovabb minden
mas felhasznalonak! FIGYELEM! A termék nem tartozik gyermekek kezébe! Ez a ter-
mék nem jaték vagy jatékra szant termék! Ne helyezze a terméket héforrdsok vagy
nyilt 1ang kozelében! A biztonsagi utasitasok be nem fartasa nemcsak személyes
egészségkdrosodassal, hanem vagyoni kdrral vagy a fermék kdrosodasaval is jarhat!



Biztonsagi utasitasok

FIGYELEM:
A termék maximalis felhasznaloi sulya nem haladhatja meg a 120 kg-ot. Max. Terhelhetéség
120 kg.

Cg—' A terméket mindig legfeljebb egy személy hasznalhatja, és a maximdlis tferhelhetéséget be
kell tarfani.

@ Ezt a terméket kizdrolag ofthoni, szabadidés haszndlatra tervezték felnéttek szdmara a sza-
badban. Nem kereskedelmi hasznalatra szantak.

C@ Soha ne dugja be a kezét vagy ujjait a termék mechanizmusaba vagy annak csatlakozoiba a
sérilések elkerllése érdekében.

Cg—' A ferméket mindig hajtsa 6ssze, és csak szildrd és sik fellleten hasznalja, soha ne hasznalja
lejtén.
Hasznalat el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a halo szildrdan régzitve van a falhoz vagy
az allvanyhoz.

{]g—' Ha minden megfeleléen régzitve van, Gljon ra a haldra, majd déljon hatra, és helyezze a 1abat
a hdléba. A termék hasznaldéjanak a termékre valo fel- és leszallaskor, illetve a termékre vald
rafekvéskor a sulypontot kdzépen kell tartania, hogy ne alljon fenn a leesés vagy a felborulas
veszélye. Ellenkez6 esetben fennall az egyensuly elvesztésének, a fermék felboruldsanak és
sulyos sérllésnek a lehetésége. A termék haszndlatakor, kilondsen Ul6 vagy allé helyzetben,
javasoljuk egy masik személy segitségét.

C@ A felhasznalénak a hasznalat sordn minden mozgdst lassan és évatosan kell végeznie.

{? A termék biztonsdgos stabilitdsanak megdérzése érdekében soha ne probaljon meg rafektdni
a termékre, vagy barmilyen modon rdugrani, illetve oldalszégbél vagy magassagbdl radlni.

{‘g Mindig akaddlyozza meg, hogy a gyermekek a fermékkel vagy annak kézelében jatsszanak.

{? A gyermekeket a halé haszndlata soran mindig felnétteknek kell felugyelnitk!!! Ellenkezé
esetben fennall a felborulds, leesés és sulyos sériilés veszélye.

@ A termék kezelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fermék biztonsdgos, dsszehajtott hely-
zetben van.

A terméket dvatosan kezelje, és ne hasznélja a szokasos hasznalaton kiviil. Allni stb. nem me-
gengedeftt. Ez kdrosithatja a terméket és sulyos sérulést okozhaft.

@ A terméket mindig csak sik és szilard fellletre helyezze, és kelléen ellendrizze a szél elleni
régzitést.

Cgr A termék barmilyen mddositasa veszélyes lehet, soha ne végezzen semmilyen médositast
vagy valtoztatdst a terméken!

@ Soha ne helyezze a terméket tliz, hdsugdrzok, szikrdzé szikrdk stb. kozelébe. Ez meggyujthatja
a terméket vagy karosithatja azt!

C@ A termék hasznalata sordn tilos dohdnyozni vagy nyilt ldangot hasznalni.

Szeles id&jaras esetén vagy vihar el6tt a tferméket dssze kell hajtani, és megfeleléen biztosi-
tani kell a mozgastél. Egy széllokés elkaphatja és felborithatja, ami vagyoni vagy egészségi
kdrokat okozhat, beleértve a termék kdrosodasat is!

@g Az dllvanyt csak a halé tartasara tervezték. Soha ne hasznalja az allvanyt mas célra.
@ Soha ne hintazzon csak az allvanyon a fliggdéagy nélkil, és ne rdzza meg az allvanyt.

Ne haszndlja az allvdnyt, ha az barmilyen moédon sérilt, deformdlédott vagy tulzottan
elhasznalodott. Gyermekek nem hasznalhatjak a ferméket felelés személy feltigyelete nélkul.

{‘g—' Ne haszndlja a halét, ha kabito- vagy fliggéséget okozé szerek vagy alkohol hatdsa alatt all!
{? Ne hasznalja a halot fogyatékossdg, mozgaskorlatozottsag, a test vagy a végtagok sériilése
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vagy sulyos betegség esetén!

@g' A hosszu élettarfam érdekében javasoljuk a termék id6jards elleni védelmét, pl. ne hagyja
esOben stb. A napfénynek valé kitettség befolyasolhatja az anyag szintartéssagat.

@5 Soha ne haszndlja a terméket, ha az sérilt vagy barmilyen hibat mutat. Ebben az esetben
forduljon a beszallité lgyfélszolgdlatdhoz.

@5’ Hasznalat el6tt a ferméket biztonsagosan és stabilan 6ssze kell szerelni a gyarté utasitdsainak
megfelelen.

{? Csak a gyart¢ alfal kifejezetten ajanlott tartozékokat haszndljon a termékkel egyutt. Barmely
mas fartozék biztonsagi kockazatot jelenthet a felhaszndlé szamadra, és kdrosithatja a tfermé-
ket.

{? A padld/aljzat megkarcolodasénak elkeriilése érdekében a terméket elészoér puha felileten,
példaul sz6nyegen szerelje 6ssze.

@g' Rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavaros csatlakozas és tartéhorog megfeleléen meg
van-e huzva, és hogy az 4gy biztonsdgosan van-e felakasztva a tartohorgokra.

{? A csavarokat és csatlakozokat rendszeresen meg kell hizni.

@ Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel.

8? A gyermekeket mindig felnéttnek kell feltigyelnie, amikor a terméket hasznaljak.
{? Soha ne haszndlja a ferméket hintaként.

Cg—' Fokozottan tgyeljen arra, hogy ne vdgja meg vagy ne lyukassza ki az 4gy szovetét.

A felhaszndlé sulydnak mindenkor egyenletesen kell eloszlania a szovetagy teljes fellletén,
hogy a felhasznald ne keriljon tulsulyba és ne essen le.

8@ Az dgyon mindig az 4gy kozépsé részén - az alaptartdk kdzott - kell Gini. Soha ne Gljon az
agyra az alaptartok tengelyén kivil - fennall a billenés és a leesés veszélye.

Vigyazat! Soha ne terhelje tul a tferméket a gyarto altal el6irt maximdlis terhelhetéségen. A
tulterhelés a csévaz 6sszeomldsat és a felhasznalo sérilését okozhatja.
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Az alkatrészek jegyzéke

Nev Szam
fiiggéleges merevité (A) Tj\\_\\\. 5
alaptarté (B) //; 2
keresztmerevité (C) \ 1
szbvetagy (D) 1
hordozohorog (E) @ﬁ"" 2
szarnyas anya (F) % 2
régzitécsavar (G) @ 5
alatét (G) O 2
taska 1
haszndlati utasitas aﬂ 1
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A 3 régzitécsavarral (G) mindkét oldalon régzitse az alapmerevitét (B) a keresztmerevitéhdz (C).
Gy6z6djon meg arrol, hogy az illesztések biztonsagosan régzilnek a helylikon, és huzza meg a

régzitécsavarokat (G) megfeleléen.

2

\
X a
lllessze a fliggbleges merevitéket (A) az alap merevitékhéz (B), igazitsa a keretrészeket ugy, hogy

a rogzitécsavarok furatai (G) fedjék egymadst, és hizza meg a kdtést megfeleléen. Ismételje meg
ugyanezt az eljarast a masik oldalon, 1asd a fenti dbrat.
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Szerelje fel a tartéhorgokat (E) a két egymasra meréleges merevitéradra (A), és huzza meg éket a
szarnyas anyakkal (F) és az alatétekkel (H).

Vdlassza ki a lyukakat (fent/alul) a fligg6agy méretének, a kivant magassagdanak, d6lésszégének és
az agynemd feszességének megfeleléen.

Akassza fel a fliggédgy szévetagyat (D) mindkét oldalon a szemek és a fliggévasakra (A) szerelt
tartéhorgok (E) segitségével.
19



Szallitasi teriilet

Kérjuk, az elsé haszndlatba vétel elétt ellendrizze a szallitmany ftartalmat a teljesség és az eset-
leges lathatod sérllések szempontjdbdl. Ellendrizze az alkatrészjegyzéket az dsszeszerelési utmu-
tatdban taldlhatd alkatrészjegyzékkel. Ha a termék nem teljes, vagy barmelyik alkatrész sérlt,
ne szerelje dssze és ne haszndlja a terméket! El6szor szerelje Ossze, és csak ezutdn kezdheti el
hasznalni.

A termék apolasa, karbantartasa és kezelése

Ha takarékosan, korultekintéen és helyesen hasznalja, jelentésen meghosszabbitja a fermék éle-
ttartamat! A termék gyakorlatilag nem igényel kildnleges és igényes karbantartast.

A fermék szerkezetét nedves é€s puha ruhaval t6rélje af, ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket
vagy suroldszereket. Ez karosithatja a termékszerkezet feltletét.

Hasznalaton kivil vagy kedvezétlen iddjards esetén mindig rogzitse a terméket a sértlések ellen,
és alaposan rogzitse Ujra a szerkezetet! Egy széllokés megrongdlhatja a szerkezetet, vagy fel-
borithatja azt, ami egészségligyi vagy anyagi karokat okozhat! llyen esetekben javasoljuk, hogy
a terméket helyezze védett helyre, pl. menedékhdz, pergola stb. ala. Javasoljuk tovabbd, hogy a
terméket haszndlaton kivil takarjak le egy védéponyva segitségével.

Rendszeresen ellenérizze az egyes kotések merevségét és azok meghuzasat, valamint a zsanéro-
kat stb.

Javasoljuk, hogy a ferméket szdraz, szell6z6, védett és biztonsagos helyen térolja.

Soha ne hagyja a terméket az idéjardstol stb. védtelentl kint!

Rendszeresen ellenérizze és enyhén kenje be a szerkezet részeit. Sérilés, a felllet vagy a fedéfes-
ték kopdsa stb. esetén a korrézio megelézése érdekében javitsa ki a sérult részeket Uj, megfeleld
bevonattal.

Szezonon kivll a terméket szdraz, biztonsagos és szell6zé helyiségben kell tarolni. Tarolds el6tt
a nyugagyat alaposan meg kell szaritani, és csak szaraz allapotban szabad tarolni. Ha a szévetet
vagy a szerkezetet vizhatlan ponyvaba burkolja (becsomagolja), nedvességkondenzacié, korrézio
vagy penészesedés léphet fel.

A szdvet vagy a szerkezet szintartéssdganak a napfény hatasara bekdvetkezd valtozdsa normalis
tulajdonsdg és elhasznalodas, és nem ad okot reklamacioral

A hdlé - szovet karbantartasa: kévesse a cimkén taldlhaté, a szévet apolasara vonat-
kozo utasitasokat!

Csak kézzel mossa 40°C-ig! Ne vasalja ki! Nedves ruhaval tisztitsa!
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Technikai adatok

TiPUS LF60157
MERET 300x117x100 cm
KOTOANYAG Textilidk

KONSZTRUKCIO

Porszoért acél

suLy

120 kg
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Elérhetdségek és szolgaltatas

Ha nem taldl megoldast a problémdra ebben a kézikdnyvben, vagy garancidlis vagy garanciat
kovetd javitds esetén forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz, hogy segitsen a probléma me-
goldasaban, a szervizkdzpontok listdja a www.avenberg.hu oldalon faldlhato.

e |nternef: www.avenberg.hu

e E-mail: info@avenberg.hu

Kornyezetvédelem, hulladékkezelés
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A készulékeket, fermékeket, tartozékokat és csomagoldsokat kérnyezetkiméld ujra-
felhasznalas céljabdl kell szallitani.

A hasznalt termékeket, készllékeket és felszereléseket ne dobja a haztartasi hulla-
dékbal!

A tferméket engedélyezett Ujrahasznositd létesitményen vagy kommunalis hulladék-
gyUjté telepen vagy gyUjtéudvaron keresztil drtalmatlanitsa. Tartsa be a vonatkozd
el6irdsokat! Kétség esetén forduljon ujrahasznosité céghez. Minden csomagoloa-
nyagot a kdrnyezetvédelmi eldirasoknak megfeleléen artalmatlanittasson. Az igy
leadott termékeket vagy készllékeket 6sszegyljtik, szétszerelik és kdrnyezetkiméld
Ujrafelhasznalds céljabdl elszallitjak.



AVEN
BERG

Vse pro dilnu, diim a zahradu za nejnizsi ceny
naleznete na www.avenberg.cz
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